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Instrukcja obstugi

Naswietlacz LED z czujnikiem
Nr zamowienia: 2997640 (10 W)

Nr zaméwienia: 2997641 (50 W)

Nr zaméwienia: 2997642 (30 W)

Nr zamowienia: 2997643 (100 W)
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Przeznaczenie

Produkt jest reflektorem LED zasilanym z sieci. Produktu nie wolno podtaczac¢ do $ciem-
niacza. Produkt nalezy zainstalowac¢ przed uzyciem. Produkt musi zainstalowa¢ licencjono-

wany specjalista posiadajacy odpowiednig wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji elek-

trycznych. Produktu NIE WOLNO instalowa¢ i uzywa¢ w nastepujacych miejscach:

® \W miejscach, w ktorych spodziewane jest narazenie na naprezenia mechaniczne, np. na
placach budowy

= W miejscach, gdzie znajduja towary wybuchowe lub tatwopalne

® W miejscach narazonych na zalanie

Produkt nalezy zamontowac na stafe. Nie uzywaj produktu jako przeno$nego zrodta $wiatta.
Produkt posiada nastepujace funkcje:

® Tryb ciagly, w ktérym $wiato pozostaje stale wiaczone.

® Wykrywanie ruchu w dzien i w nocy z wytacznikiem czasowym kontrolujacym, jak dtugo
Swiatto pozostaje wigczone.

= Tryb owietlenia nocnego, ktdry wigcza $wiatto w nocy i wytacza rano.

Produkt ma stopien ochrony IP65, ktéry zapewnia ochrone przed wnikaniem pytu i strugami
wody o niskim ci$nieniu z wszystkich kierunkéw. Produkt jest odpowiedni do stosowania na
zewnatrz budynkéw. Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac illub modyfikowac.

Doktfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zawarto$¢ zestawu
®  Produkt

® Pilot zdalnego sterowania
®  Liniowy tacznik kabli (IP65)

m 2 $ruby i kotki
u 1 bateria (CR2025)
m |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie stuzy do wskazania waznych informaciji za-
wartych w tym dokumencie. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!

>

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

& informacji dotyczacych bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

®  Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

® Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

B Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Lampka LED

®  Nie patrze¢ bezposrednio na $wiatto LED.

®  Nie patrze¢ w wiazke bezposrednio ani za pomoca przyrzadéw optycznych.

5.4 Miejsce montazu

= Produkt wytwarza ciepto. Istnieje prawdopodobierstwo zaptonu przedmiotow tatwopal-
nych. Nie nalezy instalowac i obstugiwac urzadzenia w miejscach, w ktérych s uzywane
lub przechowywane tatwopalne ciecze i materiaty.

® Promienie $wietine moga uszkodzi¢ wzrok. Produkt nalezy zainstalowa¢ w miejscu za-
pewniajacym minimalng odlegtos¢ 2 m od przechodzacych oséb.

5.5 Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzq i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacii elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

® powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa’: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

® korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

®  analizy wynikow pomiaru;

®  korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spefnienia wymogéw odta-
czenia;

= stopni ochrony IP;

® instalacji materiatow do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podiaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ ja specjaliscie.

5.6 Wiercenie

N

Podczas penetrowania powierzchni (np. wiercenia lub instalowania elementéw
mocujacych) nalezy upewni¢ sie, ze uszkodzeniu nie ulegna kable ani rury. Nie-
umysline przebicie przewodow elektrycznych moze spowodowac zagrazajgce zy-
ciu niebezpieczenstwo porazenia pradem! Przed przystapieniem do wiercenia lub
wkrecania elementéw mocujacych sprawdzi¢ obszar pod katem obecnosci ukry-
tych przewodéw i rur.

5.7 Obstuga

m UWAGA! Szkio nagrzewa si¢ podczas uzytkowania. Niebezpieczenstwo poparze-
nia. Nie dotykac.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.8 Bateria (akumulator)
®  Podczas wkiadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowos¢.

®  Nalezy wyjac baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez
duzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii. W wypadku
wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich kontakt ze skérg moze spo-
wodowac¢ poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochron-
nych.

® Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wol-
no zostawiac baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich
przez dzieci lub zwierzgta domowe.

®  Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowaé. zwiera¢ ich koricowek, ani wrzuca¢
do ognia. Nie wolno tadowac baterii, ktére nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchu!



6 Wkiadanie baterii do pilota

Uwaga:
Jesli z komory baterii wystaje pasek izolacyjny, baterie sg juz w $rodku. Wyciagnij pasek,
aby zamkna¢ obwdd zasilania.
1. Przygotuj nowg baterige odpowiedniego typu, jak podano w rozdziale ,Dane techniczne”.
2. Odblokuj szufladke baterii i wyciagnij ja.
3. Poldz baterie na szufladce biegunem dodatnim (+) ku gérze.
4. Wsun szufladke baterii do komory baterii i zablokuj ja.

7 Montaz

7.1 Uwagi dotyczace lokalizacji

B Produkt nalezy zamontowac¢ na state. Nie uzywaj produktu jako przeno$nego zrodta
Swiatta.

= Nie montuj produktu w poblizu innych zrédet $wiatta. Inne Zrodta $wiatta moga powodo-
wac nieoczekiwane zachowanie wbudowanego czujnika $wiatta. Przyktad: pobliskie zré-
dio $wiatta, ktore Swieci na produkt w nocy, moze spowodowac, ze produkt nie wiaczy
sie¢ w nocy.

7.2 Uwagi dotyczace mikrofalowego czujnika ruchu

Produkt wyposazony jest w mikrofalowy czujnik ruchu, ktory aktywuje sig w chwili wykrycia
ruchu.

Obszar wykrywania ruchu znajduije sie z przodu produktu (naswietlacz LED).

Do najlepszego wykrywania ruchu:

®  Obiekt powinien poruszac sig prostopadle do czujnika.

®  Przestrzegaj zalecanych wysokosci montazu. Patrz rozdziat ,Dane techniczne”.
7.3 Okablowanie

Warunki wstepne:

v Zasilacz sieciowy jest zabezpieczony wytgcznikiem réznicowopradowym RCD.

1. Odfacz zasilanie.

2. Podtacz przewdd sieciowy. Przestrzegaj oznaczen kolorow przewodow:
- Niebieski: Neutralny (N)
- Brazowy: Pojedyncza faza (L)
- Zielono-zotty: Uziemienie ochronne (PE)

8 Obstuga

Uwagi:
— Skieruj pilota bezpo$rednio na naswietlacz.
— Swiatlo zably$nie raz, aby potwierdzi¢ odebranie sygnatu.

Element Opis/funkcja

1 Przycisk trybu ciagtego | Naci$nij przycisk, aby wigczy¢ tryb ciagty.
Swiato pozostaje wiaczone przez caly czas.

Wytacz $wiatto, naciskajac przycisk zasilania OFF.

2 Przycisk zasilania OFF | Naci$nij przycisk, aby wytaczy¢ $wiatto na stafe.

Kazdy aktywny tryb zostanie wytaczony.

3 Przycisk aktywacji trybu
wykrywania ruchu w
dzien i w nocy

Naciénij przycisk, aby aktywowac¢ wykrywanie ruchu w
dzien i w nocy.
Jesli w dzien lub w nocy zostanie wykryty ruch, czujnik
wigczy $wiatto.

Za pomoca przyciskow wylacznika czasowego ustaw
czas, przez jaki $wiatto ma pozosta¢ wiaczone.

4 Przycisk aktywacji trybu
o$wietlenia nocnego

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ tryb o$wietlenia nocnego.

Kiedy zapadnie noc, $wiatto wiaczy sie i wytaczy rano.

Element Opis/funkcja

Uwaga: Swiatlo pozostanie wigczone przez cata noc.
Nie mozna kontrolowa¢ czasu, przez jaki $wiatto bedzie
wigczone. Uzycie przyciskow wytacznika czasowego nie
przyniesie zadnego efektu.

5 Przycisk aktywacji trybu | Naciénij przycisk, aby aktywowa¢ wykrywanie ruchu w
wykrywania ruchu w nocy | nocy (lecz nie w ciggu dnia).

Jesli w nocy zostanie wykryty ruch, czujnik wiaczy Swia-
tho.

Za pomoca przyciskoéw wytacznika czasowego ustaw
czas, przez jaki $wiatto ma pozosta¢ wigczone.

6 | Przyciski wytacznika cza- | Naci$nij przycisk, aby ustawic czas, przez jaki $wiatfo
sowego bedzie wigczone:

308 = 30 sekund; 2M = 2 minuty; 1H = 1 godzine

7 Przycisk czujnika ,Low* | Naci$nij przycisk, aby ustawi¢ zasieg wykrywania czujni-
(niski) ka ruchu na okoto 1-3 m.

8 Przycisk czujnika ,Me-
dium* ($redni)

Naciénij przycisk, aby ustawi¢ zasieg wykrywania czujni-
ka ruchu na okoto 3-6 m.

9 Przycisk czujnika ,High*
(wysoki)

Naciénij przycisk, aby ustawi¢ zasieg wykrywania czujni-
ka ruchu na okoto 6-10 m.

Uwaga:

Produkt zapisuje ustawienia w pamieci. Jesli zasilanie sieciowe zostanie przerwane i
przywrdcone, przywrocone zostang ustawienia, ktore byly aktywne przed przerwa w zasi-
laniu. Przyktad: jesli tryb o$wietlenia nocnego zostat wigczony przed przerwa w zasilaniu
sieciowym, tryb o$wietlenia nocnego zostanie wigczony po przywrdceniu zasilania siecio-
wego.

9 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-
racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.

10 Czyszczenie

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszcza obudowe i moga spowodowa¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od zrédta zasilania.
2. Pozwodl produktowi ostygna¢ do temperatury otoczenia.
3. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,

11 Utylizacja
11.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowac oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjac ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

B w punktach zbidrki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.



11.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkow-
nik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszyst-
kich zuzytych baterii/akumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest za-
kazana.

)54

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane s ba-
terie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone Srodowi-
ska.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg 0znaczone zamiesz-
czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-
spodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢,

Pb = otéw (0znaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-
sza na $mieci po lewej stronie).

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwa-

2997642 2997643
Dtugosc¢ kabla 30cm 30cm
przytaczeniowego
Mozliwo$¢ przyciemniania Nie Nie
Temperatura barwowa 4000 K 4000 K
Maks. strumien $wietiny 4950 Im 16500 Im
Materiat obudowy Aluminium Aluminium
Typ czujnika ruchu Czujnik mikrofalowy Czujnik mikrofalowy
Kat wykrywania czujnika ruchu | 160° 160°
Zasieg wykrywania czujnika maks. 10 m maks. 10 m

ruchu

Prog przetaczania czujnika
Swiatta (dla trybu nocnego)

Wiaczanie: <50 luksow
Wytgczanie: >50 lukséw

Wiaczanie: <50 luksow
Wytgczanie: >50 lukséw

nie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

12 Dane techniczne
12.1 Produkt

Czestotliwosce

5,725 - 5,875 GHz

5,725-5,875 GHz

Zasieg transmisji

maks. 10 m

maks. 10 m

Moc transmisji

0,2-0,5mW

0,2-0,5mW

Zakres temperatur roboczych

od -20°C do +45°C

od -20°C do +45°C

Temperatura przechowywania

od -20°C do +45°C

od -20°C do +45°C

Wymiary 197 x 160 x 34,5 mm 276,5 x 204 x 36,5 mm
(szer. x wys. x gt.)
Waga 615g 1058 g

2997640 2997641
Stopien ochrony IP65 IP65
Wysoko$¢ montazu maks. 3 m maks. 3 m
(aby czujnik ruchu mogt (aby czujnik ruchu mogt
skutecznie dziatac) skutecznie dziatac)
Napiecie wejsciowe 220-240 VIAC 220-240 VIAC
Czestotliwo$¢ wejsciowa 50/60 Hz 50/60 Hz
Pobér mocy 10w 50 W
Zuzycie energii w trybie 04W 04 W

czuwania

Przekroj przewodu

HO5RN-F 3x1,0mm?

HO5RN-F 3x1,0mm?

Diugos¢ kabla 30 cm 30cm
przytaczeniowego

Mozliwo$¢ przyciemniania Nie Nie
Temperatura barwowa 4000 K 4000 K
Maks. strumien $wietiny 1650 Im 8200 Im
Materiat obudowy Aluminium Aluminium

Typ czujnika ruchu

Czujnik mikrofalowy

Czujnik mikrofalowy

Kat wykrywania czujnika ruchu

160°

160°

Zasigg wykrywania czujnika
ruchu

maks. 10 m

maks. 10 m

Prog przetaczania czujnika
$wiatta (dla trybu nocnego)

Wigczanie: <50 luksow
Wytaczanie: >50 luksow

Wigczanie: <50 luksow
Wytaczanie: >50 luksow

Czestotliwos¢

5,725 - 5,875 GHz

5,725- 5,875 GHz

Zasigg transmisji

maks. 10 m

maks. 10 m

Moc transmis;ji

0,2-05mwW

0,2-0,5mwW

Zakres temperatur roboczych

od -20°C do +45°C

od -20°C do +45°C

Temperatura przechowywania

0d -20°C do +45°C

od -20°C do +45°C

Wymiary 149 x 111 x 36,5 mm 223 x181,5x 36,5 mm
(szer. x wys. x gt.)
Waga 4059 794
2997642 2997643
Stopien ochrony IP65 IP65
Wysoko$¢ montazu maks. 3 m maks. 3 m

(aby czujnik ruchu mogt

(aby czujnik ruchu mogt

12.2 Pilot zdalnego sterowania
Bateria

12.3 Liniowy tacznik kabli

Napigcie znamionowe ................
Stopien ochrony ..o

1x CR2025

.. 250VIAC,16 A
.. P65

skutecznie dziatac) skutecznie dziatac)
Napiecie wejsciowe 220-240 VIAC 220-240 VIAC
Czestotliwo$¢ wejsciowa 50/60 Hz 50/60 Hz
Pobér mocy 30w 100 W
Zuzycie energii w trybie 04 W 04W

czuwania

Przekroj przewodu

HO5RN-F 3x1,0mm?

HO5RN-F 3x1,0mm?

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-

rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione

bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan

techniczny urzadzer w momencie druku.
Copyright by Conrad Electronic SE.
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